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Dieu nous accueille en sa maison,

Dieu nous invite a son festin : 5. Approchons-nous de ce repas
Jour d’allégresse et jour de joie ! _ '

Alléluia ! Ou Dieu convie tous ses enfants,

Mangeons le Pain qui donne vie.
1. O quelle joie quand on m'a dit :

“S\PPF?C"'QES&”OS,S de sa m?"ison 6. “Si tu savais le Don de Dieu’,
ans la cite du Dieu vivant ! Si tu croyais en son amour,

2. Jérusalem, réjouis-toi, Tu n'aurais plus de peur en toi.
Car le Seigneur est avec toi,
Pour ton bonheur, il ta choisie ! 7. Que Jésus Christ nous garde tous

. - . Dans I'unité d'un méme Corps,
3. Criez de joie pour notre Dieu, : ,
Chantez pour lui, car il est bon, Nous qui mangeons le méme Pain.
Car eternel est son amour !
8. Soyons téemoins de son Esprit !
4. Avec Jésus, nous étions morts, Que d|sparalsse toute peur |

Avec Jésus nous revivons ,
’ |
Nous avons part a sa clarté. Montrons au monde notre foi !
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Gloire a Dieu, au plus haut des cieux,

Et paix sur la terre aux hommes qu'il aime.
Nous te louons, nous te bénissons, nous tadorons.
Nous te glorifions, nous te rendons grace,
pour ton immense gloire,
Seigneur Dieu, Rot du ciel, Dieu le Pere tout-pussant.
Seigneur, Fils unique, Jésus Christ,
Seigneur Dieu, Agneau de Dieu, le Fils du Pere;
Toi qui enléves le péché du monde, prends pitié de nous;
Toi qui enleves le péché du monde, recois notre priere ;

Toi qui es assis 4 la droite du Pere, prends piti€ de nous,

Car toi seul es samt,
Toi seul es Seigneur,
Toi seul es le Tres-Haut : Jésus Christ,

avec le Saint-Esprit

dans la gloire de Dieu le Pere. Amen.
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Toi qui es bon et qui pardonnes,
plein d’amour pour tous ceux qui t’appellent, 3

écoute ma priere, Seigneur, o . .y
PHIETE, SEIGNEUT, Tol, Seigneur, Dieu de tendresse et de pitié,

) lent a la colére, plein d'amour et de vérité!

Toutes les nations, que tu as faites, Regarde vers moi,
viendront se prosterner devant toi,  prends pitié de moi.
car tu es grand et tu fais des merveilles,

toi, Dieu, le seul. I}

J A\llelluoia

. =60 Do l Fa Do Rém7 Sol4 - 3

%ﬁiiaiiaJAii—'—"..i;Jéigjiiiiiii:

!J -‘- - - r I I - L4 -~ a\:“\-—_.—-' .G- =
Al - lé-lu -ia, al - 1€ - lu -ia, al - lé - Ilu—- ia!

Do J lez Do Reém/fa Sold Sol7 Do
e e
o) - I T J T 1 T T

Al - lé-Iu -ia, al - 1& - Iu - ia, al - lé - lu - ia!
Je crois en Dieu A 248 Refrain
=92 .
Mim Do Sol
04 @ : ; i — ° -
HoC ST e e e
= - T 1
Je crois en Dieu le Pére, en son fils Jé-sus-Christ, en I'Es - prit cré-a-teur, Je
Lam Ré 5i7 Do Sim? Mim
A4 | | L ?
5 4 | —N i T i
© = P — [ — if = {qGF = -
crois en Dieu le P& - re, Je <crois en toi, mon Dieu, mon Dieu. 3
Priere Universellle
Mim Lam Si4 Si Do Ré Mim
04
~n—C —4 '
\,!j: ] = > p

Ac - cueille au creux de tes mains la pri-é-re de tes en-fants.
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Messe du Renouveau

AL 192 SANCTUS

TOUS
48 Ré : La|6 Sol‘/’I M La Soll : :
%@ . = —= = —— |
) * :f‘ = = i
| SAINT LE SEI - GNEUR, SAINT LE SEI - GNEUR,
= T I F 7
SAINT LE SEI - GNEUR DIEU DE LU NI VERS !
Chorale ou soliste La Sol Solm Réla  La7
# T } f } I 1 s
] —— a1 1 ] ! s
R R
Le clel et Ia ter - re sont rem - plis de Ta gloire.
61 Rlé Lamé sli Mim La
| Il L
1 ‘ i 1 L 1 1 1 1 ¥
? ) ’ f f | ' 1 I T %
17 R A i A .
HO - SAN - NA, HO - SAN - NA AU PLUS HAUT DE CIELX !
Chorale ou soliste
1 | 1
ﬁ?“_;, ] %
) ; T ; i
B - ni sot ce - i qui viet au nom  du Sel - gnewr
TOUS Rtlé Lamé Si - Mim La7 Ré
1 |
—a i ; =
% P # 1 * z
HO - SAN - NA, HO - SAN-NA AU PLUS HAUT DES CIEUX !
] | | | l | . '
e———— Z e
[ l ' ft = i —b o
80 SAINT LE  SEI - GNELUR, ~ SﬁINTI LE SEl - GNIEUR;
|
i SEe———
e o e
SAINT LE SEI - GNEUR AL - LE LU IA!

AL 192 AGNUS

Messe du Renouveau

dost Himuim;} Lad La? Rém Mmm7 Lom P;nfmr 'T; .

T s e e e b
T T T T

123 A lgneav do |Dieu  Quion-|le-ves le phché du [mon- de, |Prendspi-tid do

113 fois

Y, ,’ﬂ‘mz Rém iolrnG‘ La?7 —|,.] Rém4 Rém Soltm I.Ill_lll|i :,:2 Rém Solm: La7 ;;: Ré =
| T P s |# TP 5|7 |
nous,  Prondepi-tié do [nous, [l Oon-nenous fa [paix.  [Don nenous o | pai,




T'APPROCHER, SEIGNEUR | Communion G 80-5
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1. Tap-pro - | cher, Sei -| gneur, je n'en | suis pas di - gne,
2. Te par - ler, Sei - gneur, jen'en suis pas di -gne
3. Te ser - vir, Sei - gneur, jen'en suis pas di -gne
4. Te chan -ter, Sei - gneur, jen'en suis pas di -gne
’
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2 Mais que 1ta Pa - ro - e con < [dui - se mes pas,
3 Mais que ta Pa - ro - le de - meu - re ma joie
Mais que ta Pa - ro - le nou - rri - sse ma foi
4 Mais que Pa - ro - le tra - ver - se ma VOIX
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5 T'inviter, Seigneur, je n'en suis pas digne,
Mais que ta Parole habite mon toit
Et je serai guéri.




Envoi Livre
paroissiale

=" o of ‘ . i - - - - ) -(
J 7 Cnuoie res messauers p 445
Baisser la tonalité en Lab

4 hémols
RAIN

e

EN - VOIE TES MESSA - GERS, SEI-GNEUR, DANS LE  MONDE EN -

e e
Tt} = =56 =Sk
TIER, EN - VOIE TES MES-SA - GERS, POUR OQU'IL
i )
P : S e !
EE===C = —
‘ —t7 T Tt
CHAN - TE TA GLOI . RE AL-LE - W |1} B—
COUPLETS
o :
G e ’ =
1.Tu  nous choi-sis, Sei - gneur, tu nous prends pour té - moins, Pour
ﬁﬁ — 5 N —
= ===

g -tre la clar - té qui  bril - le sur les monts.

1. Tunous choisis, Seigneur, tu nous prends pour témoins,

Pour étre fa clarte qui brlle sur les mOntS. o suivre ton chemin et parvenir ol

Accorde-nous, Seigneur, la joie de te servir.
2. Aprés avoir connu fa grace de ton choix,

Nous avons répondu, joyeux, & ton appel. 5. Tu nous as demande de partager ta vie

A ceux qui crient vers toi, qui taiment sans savoir.

3. Tunous s faconnés au gré de ton amour ? Le monde, k;in de t?i, ;echterche un paradis ;
Arrache de nos cceurs [audace de trahi, o e ToTe vie I Gre Tom amodr

7. Le monde garde encor I'espoir d'un rédempteur
Tu nous envoies vers lui pour le conduire a toi.



